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dla wykwalifikowanego personelu

Vitocrossal
Typ CRU, 800 do 1000 kW
Gazowe kotty kondensacyjne
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Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do autoryzowanego perso-
nelu.

» Prace przy instalacji gazowej moga
wykonywac wytgcznie instalatorzy
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia
nadane przez zaktad gazowniczy.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

Obowiazujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem,
zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw
gazu i zabezpieczyC przed przypadko-
wym otwarciem.

» Odtgczy¢ instalacje od napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtdéwnego, i sprawdzi¢ brak
napiecia w obwodach.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Przepisy zrzeszenh zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

» ZabezpieczyC instalacje przed ponow-
nym wigczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystac ze srodkéw ochrony osobis-
tej.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

A\

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media moga

by¢ przyczyng oparzen i poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
urzgdzenia grzewczego, palnika,
systemu spalinowego i orurowa-
nia.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniaja-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalaciji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
mogqg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektow, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.
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Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol |Znaczenie

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i

' zagrozeniem dla $rodowiska

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami osobowymi

% Obszar bedgcy pod napieciem

Zwréci¢ szczegoblng uwage.

= Podzespdét musi zostaé zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczys$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowac podzespét.

=

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

=
—6

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg DIN EN 12828, uwzgledniajgc odpo-
wiednie instrukcje montazu, serwisu i obstugi, jak réw-
niez dane w arkuszu danych.

Jest ono przeznaczone wytgcznie do podgrzewu wody
grzewczej.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz podgrzew wody grzewczej i cwu nie jest
zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z kom-
ponentami dopuszczonymi do zastosowania przez pro-
ducenta urzgdzenia.



Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem. Wynikajgce z niego szkody nie sg
objete zakresem odpowiedzialnosci cywilne;j.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Informacja o wyrobie

Vitocrossal typ CRU

= Gazowy kociot kondensacyjny, znamionowa moc
grzewcza 800 kW i 1000 kW z palnikiem modulowa-
nym MatriX-Disk na gaz ziemny E/GZ50/G20 i gaz
ziemny Lw/GZ41,5/G27

= Dopuszczalne cisnienie robocze instalacji grzewczej:

6 bar/0,6 MPa.

Palnik
Dane dotyczace montazu palnika

Instrukcja montazu ,palnika promiennikowego
MatriX”

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: patrz
www.viessmann-schemes.com

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje tez
przestrzeganie czestotliwosci konserwaciji i kontroli.
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Odstepy i wymiary

Wskazowka

Podane odstepy to odstepy zalecane. Odstepy mini-

malne sq podane w nawiasach.

700
(300)

600

Rys. 1

®
©
©

Kociot grzewczy

Dzwiekochtonne podktadki pod kociot
Palnik

Drzwi palnika otwierajg sie w prawo (stan
dostawy).

Aby drzwi palnika otwieraty sie w lewg strone,

mozna przetozy¢ sworznie zawiasow przy
drzwiach palnika.

Pionowe przewody spalinowe

Rys. 2

Wskazéowka

500
(300)

=

Przy pionowym prowadzeniu spalin uwzglednic¢
miejsce na prace przy regulatorze.

Wymiar a b

Odstep Minimalny Zalecany Minimalny Zalecany
odstep odstep odstep odstep

Prawe drzwi palnika otwierajg sie w prawo. 400 500 910 1010

oraz

Lewe drzwi palnika otwierajg w lewo.

Prawe drzwi palnika otwierajg sie w lewo. 910 1010 400 500

lub

Lewe drzwi palnika otwierajg sie w prawo.




Odstepy i wymiary (ciag dalszy)

Dzwiekochtonne podktadki pod kociot

Dop. obcigzenie kg 2970
C Przednia strona kotta
grzewczego
= Diugos¢ mm 125
= Liczba szt. 2
Strona tylna kotta grze-
wczego
= Dlugosé mm 667
= Liczba szt. 2
d = Przednia strona kotta mm 30
grzewczego
= Strona tylna kotta grze- mm 100
wczego
e = Elementy sprezynowe  mm 41
nieobcigzone
= Elementy sprezynowe  mm 38-39
obcigzone

Podzespoty izolacji termicznej

Izolacja termiczna i blachy ostonowe dostarczane sg w
2 zestawach. Ponizej wymienione sg podzespoty znaj-
dujgce sie w poszczegodlnych zestawach.
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Podzespoly izolacji termicznej (ciag dalszy)

Zestaw 1 izolacji termicznej

0029 00‘30 ®

0031

0032 0033

0003

y
z

0004

0028

\‘T 0038

o 0034
>,
\W 0035
)
Y
\Pt—oow

0039
\ 0027
0035
Rys. 4
Poz. Czes¢ Poz. Czesc
0003 Ptaszcz termoizolacyjny modutu wymiennika 0032 Blacha gorna srodkowa
ciepta 0033 | Blacha gérna tylna
0004 Mata termoizolacyjna modutu wymiennika 0034 Konsola montazowa regulatora
ciepta _ 0035 | Konsola montazowa regulatora
0019 Blacha boczna. przednia lewa 0036 Blacha tylna srodkowa
0027 | Blacha przednia 0037 |Blacha tylna dolna
0028 Konsola r’nodu’fu obsi.ugowego 0038 Logo firmy Viessmann
0029 Blacha goérna przednia 0039 Logo Vitocrossal

0030 | Blacha gérna lewa

0031 Blacha gérna prawa




Podzespoly izolacji termicznej (ciag dalszy)

Zestaw 2 izolacji termicznej

0009 0011

‘ 0025

0022

m— 0041
D— 0041

]

=
Toho /‘ 0026
0024
1
0023 ——~ { <> 0040
/O/O/ 0016 0018
Rys. 5
Poz. Czesc¢ Poz. Czesc¢
0001 Mata termoizolacyjna przednia 0013 Belka poprzeczna
0002 Ptaszcz termoizolacyjny modutu komory pal- 0014 Blacha rozdzielacza
nika 0015 Przediuzenie dolne lewe

0005 | Drazek mocujacy 0016 | Przedtuzenie dolne prawe
0006 | Teleskop gazowy 0017 |Szyna dolna lewa
0007 | Przegub dtugi 0018 | Szyna dolna prawa
0008 | Przegub krotki 0020 | Blacha boczna $rodkowa 1 lewa
0009 | Szyna gorna krotka lewa 0021 | Blacha boczna $rodkowa 2 lewa
0010 | Szyna gorna krotka prawa 0022 |Blacha boczna tylna lewa
0011 | Szyna gorna lewa 0023 | Blacha boczna przednia prawa
0012 Szyna gérna prawa

10
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Podzespotly izolacji termicznej (ciag dalszy)

Poz. Czes¢ Poz. Czes¢

0024 Blacha boczna srodkowa 1 prawa 0040 Elementy mocujgce: sprezyny napinajgce, o0s-
0025 | Blacha boczna $rodkowa 2 prawa tony krawedzi, rc')z_ne Sruby i podktadki, czopy
0026 Blacha boczna tylna prawa kulowe, przeguby i teleskopy gazowe

0041

Blacha oporowa

1



Montaz modutu wymiennika ciepta na module komory spalania

e 4x M 16x60

0
4

9,
q
0
q
g 0

2x M 16x50

Rys. 6

12
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Montaz modutu wymiennika ciepta na module..

Uwaga

Zadrapania w komorze spalania lub na podzes-
potach, ktére majg kontakt ze spalinami, mogag
by¢ przyczyng szkéd spowodowanych przez
korozje.

Nie wolno wktadaé narzedzi ani innych przed-
miotéw do komory spalania.

Rys. 7

Rys. 8

12.

10.

. (cigg dalszy)

Wskazowka

Montaz modutu komory spalania (&) i modutu wymien-
nika ciepta (8) moze by¢ wykonywany tylko na palecie
i za pomocg wozka widtowego.

. Ustawi¢ modut wymiennika ciepta przy brzegu

palety. Kotnierz (©) musi wystawac ponad palete.

. Przechyli¢ modut wymiennika ciepta za

pomoca wézka widtowego 3 do 5° do przodu.

Zsung¢ modut wymiennika ciepta i modut
komory spalania (&) ze sobg. Zabezpieczyé
oboma gérnymi trzpieniami (L), nakretkami i pod-
ktadkami (D).

Nakrecic¢ nakretke wykonujgc 2 do 3 obrotow.

Potgczy¢ gorne kotnierze () 4 $rubami z nakret-
kami z dolng potowa.
Nakretki dokrecac wytacznie recznie.

Wyjaé widty wozka i odjechac. Wymiennik ciepta
zostaje lekko opuszczony.

Od gory zatozyé uszczelke (F) pomiedzy obydwa
gorne kotnierze (E).

. Nakreci¢ 2 nakretki z podktadkami (@ wykonujgc

3 obroty na dolne trzpienie ).

. Sprawdzi¢ przyleganie i prawidtowe osadzenie

uszczelki (H) miedzy modutem komory spalania
(® a modutem wymiennika ciepta (8) od wewnatrz
modutu komory.

. Polgczyé dolne kotnierze (O) 2 dolnymi $rubami i

nakretkami.

Od gory wiozy¢ uszczelke (K) pomiedzy kotnierze

. Pozostate 4 Sruby i nakretki zatozy¢ w gérnych

kotnierzach (E) a pozostate 2 $ruby w dolnych kot-
nierzach Q).

Moment obrotowy i kolejnos¢:
1. dolny kotnierz - 80 Nm

2. gorny kotnierz - 80 Nm

3. dolny kotnierz - 150 Nm

4. gérny kotnierz - 150 Nm

Nakretke (O i (@ i trzpien dokrecac na krzyz.
Moment dokrecania: 60 Nm

13



Montaz listew podstawy na module wymiennika ciepta

Wskazowka
Listwy podstawy sg dotgczone do modutu wymiennika
ciepfa.
Q
A
b ,/'//
o % -
013
al&
113 !
y/ 7|0
N AR
GQ/ 2|0
2x
E} &) {]
‘J\ j

Rys. 9

Poziomowanie modutéw komory spalania i wymiennika ciepta

Ustawienie bez dzwiekochtonnych podktadek pod
kociot

1. W celu roztozenia nacisku nalezy pod $rube regu-

lacyjng podtozy¢ odpowiednig ptyte, np. ptaskow-
nik.

14
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Poziomowanie modutdéw komory spalania i... (ciag dalszy)

Rys. 10

Ustawienie z dzwiekochtonnymi podkiadkami pod kociot

Aby elementy sprezynowe byty rGwnomiernie obcig-
zone, inwestor ma obowigzek zapewni¢ poziomag
powierzchnie ustawienia z nieréwnosciami podtoza
wyn. maks. 1 mm.

1. Podnies¢ modut komory palnika za uchwyty do
podnoszenia.

2. Umiesci¢ dzwiekochtonne podktadki pod kociot
posrodku pod szynami mocujgcymi.

3.

4,

Przy zdejmowaniu kotta grzewczego moze dojs¢
do chwilowego przecigzenia podktadki na skutek
skosnego przechylenia.

Aby unikng¢ przecigzenia, rozmiesci¢ kantéwki

(o 35 mm) jako urzgdzenie pomocnicze przy mon-
tazu réwnomiernie pod szynami mocujgcymi mie-
dzy podktadkami pod kociot.

Ustawi¢ modut komory spalania na dzwiekochton-
nych podktadkach pod kociot.

Usuna¢ kantowki.

15



Podiaczenie po stronie wody grzewczej

Wskazdéwka
Kociot grzewczy jest przystosowany wytgacznie do
instalacji wodnych pompowych.

@eO® O

Rys. 11

(® Mufa dla urzadzen regulacyjnych: R ¥
Zasilanie z kotta: PN 6, DN 100 z tulejg zanurze-
niowg dla czujnika temperatury wody w kotle

1. Doktadnie przeptukac instalacje grzewcza.

16

Mufa ogranicznika cisnienia: R %

Przytgcze zabezpieczajgce (zawor bezpieczen-
stwa): R 2

Powrét do kotta 2: PN 6, DN 100

Powrot do kotta 1: PN 6, DN 100

Spust: R 1%

Odptyw kondensatu: R %

6151209



Podtgczy¢ przewody hydrauliczne.

Instalacja z jednym obiegiem grzewczym:
= Przytgczy¢ powrot instalacji do powrotu do kotta
1.

Instalacja z dwoma obiegami grzewczymi:

= Obieg grzewczy o wyzszym poziomie tempera-
tury przytgczy¢ do powrotu kotta 2.

= Do powrotu nr 1 musi by¢ przytgczony obieg
grzewczy o przeptywie co najmniej 15% znamio-
nowej mocy grzewczej kotta.

Uwaga

Potgczenia hydrauliczne poddane obcigze-
niom mechanicznym prowadzg do nieszczel-
nosci, wibracji i uszkodzenia urzgdzenia.
Wszystkie przewody nalezy podtgczy¢ w taki
sposob, aby nie wystepowaty naprezenia
montazowe.

Podiaczenie po stronie wody grzewczej (ciag dalszy)

Zamknac¢ niewykorzystane przytgcza.

Wskazowka
Do krééeca (D) (przytgcza zabezpieczajgce) nie
wolno podtfgczac odbiornika ciepfa.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen hydraulicznych.

' Uwaga

H Niewtasciwa jako$¢ wody moze doprowadzi¢
do uszkodzenia korpusu kotta.
Kociot grzewczy moze by¢ napetniony tylko
woda spetniajgcg ,Wymagania dotyczgce
jakosci wody”: patrz instrukcja serwisu
»,Vitocrossal, typ CRU”

Zaizolowac¢ termicznie przewody hydrauliczne.

6151209

Montaz izolacji termicznej

Rys. 12

(A Czarng strong na zewnatrz

Wskazéwka
W razie potrzeby zamocowac sprezyny napinajgce na
dnie Kotta.

17



Montaz palnika

X

Instrukcja montazu ,palnika promiennikowego

MatrixX”

Montaz szyn gérnych i dolnych

Rys. 13

(©® Szyna dolna krotka
(®) Blacha oporowa

(A Szyna goérna diuga

Szyna goérna krotka

6021519

(© Szyna dolna dtuga

18
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Uktadanie przewodow elektrycznych na szynach

Rys. 14

(® Przewody 230 V~/400 V~

Przewody niskiego napiecia

(© Przewody z wtykami do palnika i modutu obstugo-
wego

Uwaga

Uszkodzenie przewoddw przytgczeniowych i

przewodow czujnika (rurki kapilarne) powoduje

zaktocenia dziatania.

= Nie instalowa¢ przewodow przytgczeniowych i
przewodow czujnika na gorgcych podzespo-
tach.

= Nie zatamywac rurek kapilarnych.

(©® Czujnik temperatury wody w kotle
(® Przewody z wtykami do regulatora Vitotronic

19



Uktadanie przewodow elektrycznych na szynach (ciag dalszy)

20

Uwaga

Niewtasciwie przeprowadzone okablowanie
moze prowadzi¢ do niebezpiecznych obrazen
wywotanych bezposrednim kontaktem z przewo-
dami pod napieciem elektrycznym oraz uszko-
dzenia urzgdzen.

Przewody niskiego napiecia < 42 V i przewody
> 42 V/230 V~/400 V~ wprowadza¢ oddzielnie.
Zamocowac opaskami mocujgcymi na prze-
wody.
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Montaz wspornikéw

Rys. 156

Podiaczanie palnika do instalacji elektrycznej

Instrukcja montazu ,palnika promiennikowego
MatriX”

21



Montaz blach bocznych

Rys. 16

6021519
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Montaz regulatora w konsoli montazowej

Wskazowka
Ostona krawedzi (&) znajduje sie w zestawie 2 izolacji
termiczney.

Rys. 17

23



Montaz blach tylnych

Rys. 18
(A Wtyki przepustnic spalin

Czujnik temperatury spalin
(© Gniazdo LAN

24
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Przylaczenie regulatora

o= --.
T — k.

Pt
‘--

Rys. 19

(A Zasilanie prgdowe regulatora
Zasilajgcy przewdd elektryczny 400 V do zew-
netrznego zasilania prgdowego

Niebezpieczenstwo

Niewfasciwie przeprowadzone okablowanie
moze prowadzi¢ do niebezpiecznych obrazen
wywotanych bezposrednim kontaktem z przewo-
dami pod napieciem elektrycznym oraz uszko-
dzenia urzadzen.

Przewody niskiego napiecia i przewody zasila-
jace (230 V~/400 V~) uktada¢ oddzielnie. Zamo-
cowac opaskami mocujgcymi na przewody.

Uwaga

Uszkodzenie przewoddw przytgczeniowych
powoduje zaktécenia dziatania.

Nie instalowac¢ przewodéw przytgczeniowych na
gorgcych podzespotach.
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Przylaczenie regulatora (ciag dalszy)

Wprowadzanie i odcigzanie przewodow

Rys. 20

(A Przewody z gotowym uchwytem mocujgcym

Przewody w zakresie obowigzkow inwestora —
zdjgc¢ izolacje z przewoddéw na odcinku o dtugosci
maks. 100 mm.

Przytacza w zakresie obowigzkéw inwestora na regulatorze Vitotronic

Instrukcja montazu i serwisu regulatora Vitotro-
nic
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Przytaczenie regulatora (ciag dalszy)

Przeglad przylgczy elektrycznych automatu palnikowego
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Rys. 21
(® Elektryczna skrzynka przytgczeniowa M Modut obstugowy z wyswietlaczem
Przytgcze elektryczne do bezpiecznika gtownego (N) Czujnik ci$nienia gazu GDW2
400 V/50 Hz (© Czujnik ci$nienia powietrza 1
(© Gazowy automat palnikowy VUC 310 (P Czujnik ci$nienia gazu GDW1
(® Czujnik ptomienia (prad jonizacji) (®) Czujnik ci$nienia powietrza 2
(®) Regulator Vitotronic (8 Czujnik temperatury spalin 2
(® 2/2-drogowy zawdr elektromagnetyczny (™ Czujnik temperatury spalin 1
© Przepustnica spalin (U Czujnik temperatury wody w kotle 2
H Modut zaptonowy (V) Czujnik temperatury wody w kotle 1
® Zawor gazowy BV1 @ Silnik wentylatora ze sterowaniem PWM i sygna-
©

Zawor gazowy BV2

tem zwrotnym
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Przytaczenie regulatora (ciag dalszy)

Przytacze elektryczne

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
mogg prowadzi¢ do obrazeh i uszkodzen urzg-
dzen spowodowanych przez prad elektryczny.

Przytacze elekiryczne i zabezpieczenia (np.

ukfad z wytgcznikiem réznicowoprgdowym)

wykonaé zgodnie z nastepujgcymi przepisami:

= |EC 60364-4-41

= Przepisy VDE

= Warunki podfgczenia lokalnego operatora sieci
rozdzielczej

= W zasilajgcym przewodzie elektrycznym nalezy
przewidzie¢ wytgcznik, ktéry w petni odtgczy wszyst-
kie aktywne przewody od sieci i ktéry odpowiada
kategorii przepieciowej 1l (3 mm) przy catkowitym
roztgczeniu. Wytgcznik ten musi zosta¢ zamonto-
wany w utozonej na state instalacji elektrycznej
zgodnie z warunkami wykonania.
Dodatkowo zaleca sie instalacje uniwersalnego
wytgcznika réoznicowoprgdowego (Fl klasa B
[===) do prgdow statych (uszkodzeniowych),
ktore mogg powstac na skutek dziatania efektywnych
energetycznie srodkéw roboczych.

= W przypadku podtgczania z elastycznym zasilajgcym
przewodem elektrycznym, gdy uchwyt mocujgcy
zawiedzie, nalezy zadbac o to, aby przewody prze-
wodzgce prad przed przewodem ochronnym byty
naprezone. Diugosc¢ zyt przewodu ochronnego jest
zalezna od konstrukciji.
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Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe przyporzgdkowanie zyt moze
spowodowaé powazne obrazenia i doprowadzi¢
do uszkodzenia urzgdzenia.

Nie zamienia¢ zyt ,L” i ,N”.

Niebezpieczenstwo

Brak uziemienia elementow instalacji moze pro-
wadzi¢ w przypadku uszkodzenia elektrycznego
do niebezpiecznych obrazen spowodowanych
pradem elektrycznym.

Urzadzenie i przewody rurowe muszg by¢ pod-
tgczone do potgczenia wyréwnawczego domu.
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Przytaczenie regulatora (ciag dalszy)

Przeglad przytaczy elektrycznych w elektrycznej skrzynce przytaczeniowej
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Rys. 22
Przytgcze elektryczne do regulatora Vitotronic 156/  Wyposazenie dodatkowe przytgcza elektrycz-
100/  Silnik wentylatora nego do regulatora Vitotronic

A Silnik wentylatora ze sterowaniem poprzez syg- (® Przytgcze elektryczne do bezpiecznika gtéw-
nat PWM nego 400 V/50 Hz



Montaz blach gérnych i pokrywy regulatora

Rys. 23

30

Niebezpieczenstwo

Brak uziemienia elementéw instalacji moze pro-
wadzi¢ w przypadku zwarcia elektrycznego do
niebezpiecznych obrazen spowodowanych pra-
dem elektrycznym.

Urzgdzenie oraz przewody rurowe muszg byé¢
potgczone z uziemieniem budynku.
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Montaz ptytki sterujgcej na blasze goérnej z przodu

Rys. 24

Montaz blachy goérnej z przodu

Wskazowka
Przeguby ), czopy kulowe (B) i (©) znajdujg sie w
zestawie 2 izolacji termiczney.
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Montaz blachy goérnej z przodu (ciag dalszy)

Rys. 25
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Podiaczanie modutu obstugowego

Rys. 26

(® Przewdd transmisji danych do regulatora
(®) Przylgcze elektryczne modutu obstugowego
(230 V~)
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Montaz syfonu

Rys. 27

Niebezpieczenstwo

Jesli syfon nie jest napetniony, mogg ulatnia¢ sie
spaliny. Wydostajgce sie spaliny mogg spowo-
dowac grozne dla zycia zatrucie tlenkiem wegla.
Przed uruchomieniem koniecznie napetnic¢ syfon
wodag.

Podiaczanie urzagdzenia neutralizacyjnego

= |
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1.

Instrukcja montazu urzgdzenia neutralizacyj-
nego

UstawiC urzadzenie neutralizacyjne za kottem lub
obok kotta.

Skrécic¢ zatgczony waz kondensatu z tworzywa
sztucznego na odpowiednig dtugo$¢. Podtgczyé
waz kondensatu do syfonu. Podigczyé waz kon-
densatu ze statym spadkiem do urzgdzenia neutra-
lizacyjnego.

Przytaczy¢ urzadzenie neutralizacyjne do instalacji
kanalizacyjne;j.

Wskazoéwka
Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych
zasad odprowadzania $ciekéw do sieci kanaliza-

cyjnej.
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Podtaczanie po stronie spalinowej

Do przytagcza spalinowego mozna stosowac element
przytgczeniowy kotta z wyposazenia dodatkowego.

N

:B:

11

[

(® Obejma przewodu

Zamykany otwor pomiarowy
(© Element przytgczeniowy kotta
(D Pierscien samouszczelniajgcy

Element przytgczeniowy kotta (©) montowaé zgod-
nie z rysunkiem.

Wskazowka

Jesli element przytaczeniowy kotta nie jest stoso-
wany, wywierci¢ otwdr pomiarowy o @ 12 mm w
odpowiednim miejscu i zamkngc¢ zatyczkg, nr kata-
log. 7868495.

Przewéd spalinowy utozy¢ mozliwie najkrocej pod
lekkim katem do géry do komina.
Unikac¢ ostrych zataman.

@ Instrukcja montazu systemu spalinowego

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane przewody spalinowe
lub niewystarczajgcy doptyw powietrza do spala-
nia powodujg zatrucia zagrazajgce zyciu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spalinach.
Zapewni¢ zgodne z przepisami dziatanie instala-
cji spalinowej. Otwory do doptywu powietrza do
spalania nie mogg by¢ zamykane.
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Montaz blach bocznych przednich

Rys. 30
Podtaczanie po stronie gazowej

Instrukcja montazu ,palnika promiennikowego
MatriX”
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Przestawienie na inny rodzaj gazu:
Patrz instrukcja serwisu ,palnika promienniko-
wego MatriX”.

6151209



Montaz blachy przedniej

N

Rys. 31

(A Tabliczka znamionowa

4. Delikatnie przytozy¢ blache przednig, catkowicie
wkreci¢ sruby. Zatrzasnag¢ blache przednig w sru-
bie z tbem profilowym.

3. Lekko wkrecic¢ $ruby.

6151209
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Uruchamianie

% = Instrukcja serwisu ,Vitocrossal, typ CRU”
= |nstrukcja serwisu ,palnika promiennikowego
MatriX”
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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